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C-ZIP + C-0
SUPPRIME LES FROTTEMENTS DES 
MOUSQUETONS SUR LE CÂBLE

Zone d’appui pour 
poser la main

Butées forgées 
pour résister 
aux impacts

Roues et paliers 
interchangeables

Facile à mettre et 
à retirer du câble

Pas d’arête vive

Anneau de montagne C-0
(DAS060 20cm; 35cm; 45cm)

* L = longueur de l’anneau de montagne C-0
Lire attentivement et comprendre la notice d’utilisation du produit.

Porte-matériel
C-TWO (DAS046)

• N’est pas un EPI

Compatibilité
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C-0 20 cm

C-0 35 cm
C-0 45 cm

MODÈLE
Référence       Roues        Poids       Longueur max tyrolienne

DAS180-L*      Acier          420g                       400 m



RODEOSTOP®

(référence : B100)

KIT A1
(référence : K-A1)

Poulie sandow, 
chaîne de tension et 
crochet de réglage

Antichute à rappel 
automatique avec 
absorbeur d’énergie

• Rend l’utilisation continue et plus sûre

• Un bon réglage de la tension de la 
ligne verticale avec le crochet sur la 
chaîne en bas rend le fonctionnement 
du système très doux

• Sa poulie actionne le blocage 
instantané dans les 2 sens en cas de 
chute                               
(« fonctionnement en va-et-vient »)

• L’appareil est équipé d’un absorbeur 
de choc pour stopper l’utilisateur en 
douceur en cas de chute

• Utilisation jusqu’à 35 mètres        
selon la longueur du cordage

• Cordage recommandé :                   
BEAL semi-statique Ø 10,5mm

• Grande maniabilité                  
(compact, léger ≈1kg)

• L’entretien se réduit à l’envoyer en 
révision chaque année (pas de 
graissage)

• Garantie 3 ans

• Norme EN360/2002 A.R.A.

RODEOSTOP® + KIT A1
ASSURE L’UTILISATEUR EN MONTÉE COMME EN DESCENTE

&

+

Lire attentivement le comprendre la notice d’utilisation du produit.

C-CONNECT (V1;V2)
ref V1 : DAS104
ref V2 : DAS170

CLiC-iT

Boucle :
nœud d’alpinisme

Nœud
de pêcheur

Plateforme
2,

3m
2,

5m

Compatibilité

Sol

Amortisseur 
en fil inox

Boucle
de sécurité



BAGUES MAGNÉTIQUES C-ZAM
Bagues magnétiques permettant la détection d’ancrage des connecteurs CLiC-iT. 
À fixer sur lignes de vie de diamètres 10mm, 12mm et 12,7mm.   
Disponibles en différentes couleurs :

C-CONNECT
Permettent l’accrochage des connecteurs CLiC-iT sur des éléments d’atelier non ferromagnétiques.
Idéal pour les ateliers de type « Saut de Tarzan » et sur les antichutes à rappel automatique.

Lire attentivement et comprendre la notice d’utilisation du produit.

Réf. Nom du produit Compatibilité Description

DAS111 Bague C-ZAM

DAS145 Bague C-ZAM L
Détection d’ancrage encore 
plus facile avec une zone de 
connexion rallongée

DAS148 Bague C-ZAM L+
Détection d’ancrage encore 
plus facile avec une zone de 
connexion optimisée

Réf. Nom du produit Compatibilité Description

DAS104 C-CONNECT

CE 25 kN
Poids : 158g

DAS170 C-CONNECT V2

CE 20 kN
Poids : 148g

Ax1
Ax2



ÉMERILLONS C-8
Permettent une rotation libre évitant les vrilles de la longe. Émerillons compacts, en inox forgé, à 
double sécurité.

ANNEAUX DE MONTAGNE C-0 ET ÉLINGUES C-1
Permettent de rallonger, si nécessaire, le système CLiC-iT pour atteindre la hauteur de la ligne de 
vie. Selon les normes : EN 566 : 2006, 22kN

Réf. Nom du produit Description

DAS060-L
L=20/35/45

Anneau de 
montagne C-0

Longueurs disponibles : 20 cm, 35 cm et
45 cm (20 cm uniquement avec émerillon)

DAS060EL-L

L=55/70/90/
110

Élingue C-1 Longueurs disponibles : 55 cm, 70 cm,
90 cm et 110 cm

Réf. Nom du produit Description

DAS070 Émerillon C-8
CE 24 kN
Hauteur utile (H) : 52 mm
Poids : 90 g

DAS132 Émerillon 
ouvrable C-8+

CE 25 kN
Hauteur utile : 57 mm
Poids : 115 g

DAS155 Émerillon
ouvrable C-8++

CE 25 kN
Hauteur utile : 63 mm
Poids : 152 g

DAS252 Kit vis & clés 
C-8+/C-8++

Kit permettant l’assemblage des émerillons 
C-8+ et C-8++

H

Lire attentivement et comprendre la notice d’utilisation du produit.



Accessoires

AUTRES ACCESSOIRES

Réf. Nom du produit Description

DAS046 C-TWO
Porte-matériel

Permet de porter les connecteurs ou la
poulie C-ZIP sur le côté du baudrier entre
les parcours. Evite que les connecteurs ne
traînent au sol.
Se fixe facilement sur le baudrier.

DAS044
C-OFF

Sortie de 
parcours

Permet de retirer les 2 connecteurs de la
ligne de vie à l’entrée et à la sortie d’un
parcours.
Accessoire à installer sur la ligne de vie
uniquement au sol.

DAS075

C-STOP
Butée 

mécanique
anti-retour

Permet le passage des connecteurs CLiC-
iT dans le sens du parcours tout en servant
d’arrêt de sécurité lors d’une chute.
Idéal pour les ateliers en pente.

MRNI07.0 Maillon rapide

Maillon ouvrable permettant de faire le lien
entre la longe et le harnais. CE 45 kN
Matière : Acier inoxydable
Diamètre du brin : 7mm
Poids : 52g
Dimensions : 66*36 mm

DAS194 C-ZAM Rescue

Permet d'avoir toujours une bague C-ZAM
à portée de main en cas de sauvetage.
S'accroche à la ceinture, au harnais ou en
porte-clés.

Lire attentivement et comprendre la notice d’utilisation du produit.



Réf. Nom du produit Description

DAS280 Portant de stockage des longes C-RACK Dimensions : 108*60*178 cm
Poids : 30Kg

DAS281 Option : étau de maintenance C-RACK

DAS287 Portant de stockage de longes C-RACK
+ option : roues gonflables

Pour les terrains instables

Lire attentivement et comprendre la notice d’utilisation du produit.

PORTANT DE STOCKAGE DES LONGES C-RACK
Permet le stockage de 80 longes CLiC-iT en préservant les câbles de commande des longes.

Option disponible : 
Roues gonflables

Option disponible : 
étau de maintenance



Réf. Nom du produit Description

DAS430-LG*
Pack panneaux

(avec panneau 8 
« C-ZIP »)

Panneau 1 : Choisir la langue (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Panneaux 2 à 9 et contrôle : Multilingues
Matière : Alu Dibond
Panneaux 1 et 2 : 40x32x0,5 cm
Panneaux 3 à 9 : 20x20x0,5 cm
Panneau de contrôle : 55x21,5 cm

DAS431-LG*
Pack panneaux

(avec panneau 9 
« autre poulie »)

DAS432-N** Panneau de 
briefing à l’unité

Panneau 1 : Choisir la langue (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Panneaux 2 à 9 : Multilingues
Matière : Alu Dibond
Panneaux 1 et 2 : 40x32x0,5 cm
Panneaux 3 à 9 : 20x20x0,5 cm

DAS432-C Panneau de 
contrôle seul

Multilingue
Matière : Alu Dibond
Dimensions : 55x21,5 cm

PACK DE PANNEAUX DE BRIEFING ET CONTRÔLE
Série de 8 panneaux de briefing multilingues expliquant le fonctionnement du matériel CLiC-iT
ADVENTURE (modèle 25) + 1 panneau de contrôle reprenant les étapes de la procédure de
contrôle du CLiC-iT ADVENTURE (modèle 25) + une vidéo de briefing offerte

QUAND ON OUVRE L’UN,

L’AUTRE SE VERROUILLE AUTOMATIQUEMENT

Gâchette
d’ouverture

Poignées

Connecteur
«fermé»

Connecteur 
«ouvert»

CLiC-iT®ADVENTURE

L’aventure pour tous !

La longe interconnectée utilisable par tous, 

même les plus petits. Simple, ludique et pédagogique.

W W W.C L I C-IT.E U

DAS432-2
« Manœuvres interdites »

DAS432-3
« Fixer un 

connecteur »

DAS432-4
« S’engager sur 

une ligne de vie »

DAS432-5
« Ouvrir un 

connecteur »

DAS432-6
« Sortir de la 
ligne de vie »

DAS432-7
« Se connecter à

un C-CONNECT »

DAS432-8
« Utiliser une 
poulie C-ZIP »

Version standard 
Standard version 

TRACABILITE / Tracking

0.

1.

2. OK NOK

3. Version C-ZAM 
C-ZAM version

 FONCTION DÉTECTION D’ANCRAGE / Anchor detection function

4. 5. 6.

7.

1

2

1 2

OK NOK

8.

X 2

1 2 3

9. 4 5

FONCTION GÂCHETTE / Trigger function

   
FONCTION SYNCHRONISATION DES 2 CONNECTEURS /
Synchronization function of the two connectors

12.

OK NOK

13.

14.

15.

17.

10. 1 2

11.

OK

NOK

60 cm

16.
OK

NOK

CONNECTEUR / Connector

OK

OK

NOK

NOK

OK OKNOK

18.

20.

21.

19.

NOK

LONGE TEXTILE / Lanyard

Fix a connector
Fixer un connecteur
Einhaken eines Karabiners
Bevestig een connector 
Fijar un conector
Fissaggio di un connettore

DAS430-3

DAS432-9
« Utiliser 

une poulie »

OU

DAS432-1LG*
« Présentation CLiC-iT »

* LG = Langue souhaitée (FR/EN/DE/NL/ES/IT)        ** N = Numéro du panneau

DAS432-C
Panneau de 

contrôle

PA
CK

À 
L’

UN
IT

É
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C-ZIP + C-0
NO MORE FRICTION OF THE 
CONNECTORS ON THE CABLE

Support area for the hand

Forged stops    
to resist impacts

Interchangeable 
wheels and bearings

Easy to put and 
to remove from
the cable

No sharp edges

Climbing sling C-0
(DAS060 20cm; 35cm; 45cm)

• Is not a PPE

Compatibility

Equipment carrier
C-TWO (DAS046)

* L = length of the climbing sling C-0
Read carefully and understand the user’s instructions.
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C-0 20 cm

C-0 35 cm
C-0 45 cm

MODEL
Reference          Wheels Weight Max zipline length

DAS180-L*          Acier             420g                       400 m



RODEOSTOP®

(reference : B100)

KIT A1
(reference : K-A1)

Pulley with sandow 
and adjusting hook on 
the rope tension chain

Automatic fall
arrest device with
energy absorber

• Allows continuous and safe use

• A good adjustment of the tension of 
the vertical line with the hook on the 
chain down, makes the operation of 
the system very soft.

• Its pulley actuates the instantaneous 
blockage in the 2 directions in case of 
fall (« operation to and fro »)

• If dropped, the device is equipped with 
a shock absorber to stop the user 
gently

• Using up to 35 meters depending on 
the length of rope

• Recommended rope :                       
Semi-static BEAL Ø 10,5mm

• Great maneuverability                  
(compact, lightweight ≈1kg)

• Maintenance is reduced to send for 
review each year (does not required 
lubrication)

• 3 years warranty

• Norm EN360/2002 A.R.A.

RODEOSTOP® + KIT A1
ENSURE BOTH THE ASCENT AND DESCENT OF THE USER

&

+

Read carefully and understand the user’s instructions.

C-CONNECT (V1;V2)
ref V1 : DAS104
ref V2 : DAS170

CLiC-iT

Loop:
alpinist knot

Fisherman’s 
knot

Plateform
2,

3m
2,

5m

Kompatibel

Ground

Shock absorber 
in stainless steel
wire

Security loop



C-ZAM magnetic rings
Magnetic rings allowing the anchor detection of the CLiC-iT connectors.
To be fixed on safety cables of 10mm, 12mm and 12,7mm diameters.
Available in various colours :

Ref. Product name Compatibility Description

DAS111 C-ZAM ring

DAS145 C-ZAM L ring

Even easier anchor
detection, with an 
extended connection zone

DAS148 C-ZAM L+ ring

Even easier anchor
detection, with an 
optimized connection zone

C-CONNECTs
Enable the hanging of the CLiC-iT connectors onto non-ferromagnetic parts of the course, such as 
Tarzan swings and fall arrest systems.

Read carefully and understand the user’s instructions.

Ax1
Ax2

Ref. Product name Compatibility Description

DAS104 C-CONNECT

CE 25 kN
Weight: 158g

DAS170 C-CONNECT V2

CE 20 kN
Weight: 148g



Swivels C-8
Allow a free rotation and helps avoiding twisting in the lanyard. Compact swivels, in forged
stainless steel, with a double safety.

Climbing slings C-0 and Sewn slings C-1
Enable to the CLiC-iT system to reach the height of the safety cable.
In compliance with standards: EN 566: 2006, 22kN

Ref. Product name Description

DAS060-L
L=20/35/45

Climbing sling
C-0

Available lengths: 20 cm, 35 cm and   
45 cm (25 cm : only with swivel)

DAS060EL-L

L=55/70/90/
110

Sewn sling
C-1

Available lengths: 55 cm, 70 cm, 90 cm 
and 110 cm

Ref. Product name Description

DAS070 Swivel
C-8

CE 24 kN
Functional height (H): 52 mm
Weight: 90 g

DAS132 Openable swivel
C-8+

CE 25 kN
Functional height: 57 mm
Weight: 115 g

DAS155 Openable swivel
C-8++

CE 25 kN
Functional height: 63 mm
Weight: 152 g

DAS252
Kit of spare screws

& Allen keys for 
C-8+/C-8++

Kit for assembly of swivels C-8+ 
and C-8++

H

Read carefully and understand the user’s instructions.



Other accessories

Ref. Product name Description

DAS046
C-TWO

Equipment 
carrier

Allows to hold the connectors or the C-ZIP
pulley on the side of the harness between
the courses.
Avoid to drag the connectors on the ground.
Easy fastering on the harness.

DAS044
C-OFF

Course way
out

Allows the removal of the connectors from
the safety cable at the entrance and at the
exit of a course.
This accessory must be positioned on the
safety cable only at ground level.

DAS075
C-STOP

Mechanical
stop

Allows to pass the CLiC-iT connectors in the
right direction of the course. Used as a
safety stop in case of accidental fall.
Ideal for sloping safety cables.

MRNI07.0 Quick link

Opening link to connect the lanyard and the
harness. CE 45 kN
Material: stainless steel
Diameter of the strand: 7mm
Weight: 52g
Dimensions: 66 * 36 mm

DAS194 C-ZAM
Rescue

Always have a C-ZAM ring on hand for
rescue.
Clings to the belt, harness or keychain.

Read carefully and understand the user’s instructions.



Ref. Product name Description

DAS280 C-RACK
Storage Rack Lanyards

Dimensions: 108 * 60 * 178 cm
Weight: 30 Kg

DAS281 Option: maintenance vice

DAS287 C-RACK + option: inflated wheels For unstable ground

Read carefully and understand the user’s instructions.

STORAGE RACK FOR LANYARDS C-RACK
Allows the storage of 80 CLiC-iT lanyards and preserves the lanyards control cables.

Option available: 
maintenance vice

Option available: 
Inflated wheels



Ref. Product name Description

DAS430-LG*
Pack signs

(with sign n°8 
« C-ZIP »)

Sign 1: Choose language (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Signs 2 to 9 and control: Multilingual
Material: Alu Dibond
Signs 1 and 2: 40x32x0,5 cm
Signs 3 to 9: 20x20x0,5 cm
Control sign: 55x21,5 cm

DAS431-LG*
Pack signs

(with sign n°9 
« other pulley »)

DAS432-N** Single
briefing sign

Sign 1 : Choose language (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Signs 2 to 9 : Multilingual
Material : Alu Dibond
Signs 1 and 2 : 40x32x0,5 cm
Signs 3 to 9 : 20x20x0,5 cm

DAS432-C Single
control sign

Multilingual
Material : Alu Dibond
Dimensions : 55x21,5 cm

PACK SIGNS FOR BRIEFING AND CONTROL
Series of 8 multilingual briefing signs explaining the operation of the CLiC-iT ADVENTURE
hardware (model 25) + 1 sign showing the steps of the control procedure of the CLiC-iT
ADVENTURE (model 25) + a free briefing video

QUAND ON OUVRE L’UN,

L’AUTRE SE VERROUILLE AUTOMATIQUEMENT

Gâchette
d’ouverture

Poignées

Connecteur
«fermé»

Connecteur 
«ouvert»

CLiC-iT®ADVENTURE

L’aventure pour tous !

La longe interconnectée utilisable par tous, 

même les plus petits. Simple, ludique et pédagogique.

W W W.C L I C-IT.E U

DAS432-2
« Forbidden maneuvers »

DAS432-3
« Fix a 

connector »

DAS432-4
« Starting

on a route »

DAS432-5
« Removing

a connector »

DAS432-6
« Leaving
a route »

DAS432-7
« Connect on

C-CONNECT »

DAS432-8
« How to use 

a C-ZIP pulley »

Version standard 
Standard version 

TRACABILITE / Tracking

0.

1.

2. OK NOK

3. Version C-ZAM 
C-ZAM version

 FONCTION DÉTECTION D’ANCRAGE / Anchor detection function

4. 5. 6.

7.

1

2

1 2

OK NOK

8.

X 2

1 2 3

9. 4 5

FONCTION GÂCHETTE / Trigger function

   
FONCTION SYNCHRONISATION DES 2 CONNECTEURS /
Synchronization function of the two connectors

12.

OK NOK

13.

14.

15.

17.

10. 1 2

11.

OK

NOK

60 cm

16.
OK

NOK

CONNECTEUR / Connector

OK

OK

NOK

NOK

OK OKNOK

18.

20.

21.

19.

NOK

LONGE TEXTILE / Lanyard

Fix a connector
Fixer un connecteur
Einhaken eines Karabiners
Bevestig een connector 
Fijar un conector
Fissaggio di un connettore

DAS430-3

DAS432-9
« How to use 

a pulley »

OR

DAS432-1LG*
« Presentation of CLiC-iT »

* LG = Desired language (FR/EN/DE/NL/ES/IT)        ** N = Sign number

DAS432-C
Control sign

PA
CK

SI
N

G
LE
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IG

N
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REIBUNGSFREIES SEILBAHNFAHREN

Auflagezone für die Hand

Auschlagzone aus
geschmiedete für
lange Lebensdaeur

Austauschbare
Râder und Lager

Einfach auf das
Stahseil zu setzen
und abzunehmen

Keine scharfen
Kanten

Bandschlinge C-0
(DAS060 20 cm; 35 cm; 45 cm)

• Ist keine PSA

Kompatibel

C-ZIP + C-0

Ausrüstung
befestigung am Gurt
C-TWO (DAS046)

* L = Lânge der Bandschlinge C-0
Lesen Sie sorgfältig und verstehen Sie die Anweisungen des Benutzers.

8 
cm

18
 c

m
33
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m

43
 c

m

C-0 20 cm

C-0 35 cm
C-0 45 cm

MODELL
Referenz Râder Gewitch Maximale Lânge der Seilrutsche

DAS180-L*       Stahl           420g                             400 m



RODEOSTOP®

(Artikel-Nr.: B100)

KIT A1
(Artikel-Nr.: K-A1)

C-CONNECT (V1;V2)
ref V1 : DAS104
ref V2 : DAS170

CLiC-iT

Knoten:
Schmetterlings-
knoten

Knoten:
doppelter
Spierenstich

Plattform
2,

3m
2,

5m

Umlenkrolle, Spankette
und Karabiner zum
fixieren

Absturzsicherung
mit Falldämpfer

• Zum Umleken bei einem
geschlossenen Seilkreislauf

• Zum regulieren der Sannung im
System, um ein leichtes und einfaches
Klettern zu ermöglichen

• Im Falle eines Sturzes, blockiert die 
Umlenkrolle, in jeder Richtung,  sofort 
das Seil(«Hin- und Herbewegung »)

• Das Gerät ist mit einem Falldämpfer 
ausgestattet um den Benutzer bei 
einem Sturz sanft aufzufangen

• Benutzung bis 35 Meter je nach Länge 
des Seiles

• Empfohlenes Seil :                    
BEAL halb-statisch EN 1891 Ø10,5mm

• Leichte Handhabung
(Kompakt, leichtes Gewicht ≈1kg)

• Die Wartung reduziert sich auf das 
einsenden für die jährliche Revision 
(keine Schmierung)

• Garantie 3 Jahre

• Norme EN 360 / 2002 A.R.A.

Kompatibel

RODEOSTOP® + KIT A1
Sichert den Benutzer beim Auf- und Abstieg

&

+

Boden

Lesen Sie aufmerksam die Gebrauchanweisung des Produktes. 

Falldämpfer aus
Edelstahldraht

Redundanz



Ref. Produktname Kompatibilität Beschreibung

DAS104 C-CONNECT

CE 25 kN
Gewicht: 158g

DAS170 C-CONNECT V2

CE 20 kN
Gewicht: 148g

Ref. Produktname Kompatibilität Beschreibung

DAS111 Ring
C-ZAM

DAS145 Ring 
C-ZAM L

Noch einfachere
Ankererkennung mit einer
erweiterten Verbindungszone.

DAS148 Ring 
C-ZAM L+

Noch einfachere
Ankererkennung mit einer
erweiterten Verbindungszone

Ringe C-ZAM
Magnetringe ermöglichen die Ankererkennung der CLiC-iT-Stecker.
Für Seile im Durchmesser von 10,12 und 12,7mm.
Weitere Farben auf Anfrage möglich:

C-CONNECT
C-CONNECT dient als Sicherungspunkt wenn kein Stahlseil als solches genutzt wird. Mit integriertem
Magneten. z.Bsp. : Höhensicherungsgeräte, Tarzansprünge, Basejumps.

Lesen Sie sorgfältig und verstehen Sie die Anweisungen des Benutzers.

Ax1
Ax2



Wirbel C-8
Dieser Wirbelschäkel sorgt dafür, dass sich das CLiC-iT nicht verdreht. Kompakte Wirbel aus
geschmiedetem Edelstahl mit doppelter Sicherheit.

Bandschlinge C-0 und Anschlagmittel C-1
Das Anschlagmittel und das Bandschlinge wird verwendet, um das CLiC-iT System zu verlängern
und der Sicherungshöhe des Parks anzupassen.
Entspricht der europäischen Norm: EN 566 : 2006 , 22kN

Ref. Produktname Beschreibung

DAS060-L
L=20/35/45

Bandschlinge
C-0

Erhältlich in verschiedenen Längen: 20 cm, 
35 cm und 45 cm (25 cm : nur mit wirbel)

DAS060EL-L
L=55/70/90/

110

Anschlagmittel
C-1

Erhältlich in verschiedenen Längen: 55 cm,
70 cm, 90 cm und 110 cm

Ref. Produktname Beschreibung

DAS070 Wirbel C-8
CE 24 kN
Funktionshöhe (H) : 52 mm
Gewicht: 90 g

DAS132 Offenbarer
Wirbel C-8+

CE 25 kN
Funktionshöhe: 57 mm
Gewicht: 115 g

DAS155 Offenbarer
Wirbel C-8++

CE 25 kN
Funktionshöhe: 63 mm
Gewicht: 152 g

DAS252
Kit Schrauben & 

Schlüssel
C-8+/C-8++

Kit für die Montage von wirbel C-8 und C-8+

H

Lesen Sie sorgfältig und verstehen Sie die Anweisungen des Benutzers.



Anderes Zubehör

Ref. Produktname Beschreibung

DAS046

C-TWO
Ausrüstung
befestigung

am Gurt

Den C-TWO verwendet man als Halterung
der Karabiner oder die C-ZIP Seilrollen bei
Nichtgebrauch. Einfach den C-TWO am
Klettergurt anbringen, die Karabiner
einhängen und schon sind die CLiC-iT gut
am Gurt verstaut.

DAS044

C-OFF
Bügel zum

Verlassen des 
Parcours

Der Bügel ermöglicht es die 2 Karabiner am
Ende eines Parcours vom Sicherungsseil zu
Lösen und den Parcours zu verlassen.
Nur am Boden anbringen.

DAS075
C-STOP

Mechanische
Rücklaufsperre

Die Rücklaufsperre wird an Sicherungsseilen
mit Gefälle genutzt. Beim Klettern in
Richtung des Parcoursverlaufs gleiten die
Karabiner des CLiC-iT einfach und
widerstandslos über die Rücklaufsperre.
Vereinfacht die Rettung

MRNI07.0 Schraubglieder

Schraubglieder zum Verbinden des
Verbindungsmittels und des Gurts. CE 45 kN
Material: Edelstahl
Durchmesser der Litze: 7mm
Gewicht: 52g
Abmessungen: 66 * 36 mm

DAS194 C-ZAM Rescue
Halten Sie zur Rettung immer einen C-ZAM-
Ring bereit.Haftet am Gürtel, am Geschirr
oder am Schlüsselbund.

Lesen Sie sorgfältig und verstehen Sie die Anweisungen des Benutzers.



Lesen Sie sorgfältig und verstehen Sie die Anweisungen des Benutzers.

LAGERREGAL FÜR LANYARDS C-RACK
Ermöglicht die Lagerung von CLiC-iT-verbindungsband und bewahrt die Lanyard-Steuerleitungen.
Lanyards CLiC-iT + Kabelbaum: 80

Ref. Produktname Beschreibung

DAS280 Lagerregal für Lanyards C-RACK Maße: 108*60*178 cm
Gewicht: 30Kg

DAS281 Option: Wartungsschraubstock

DAS287 C-RACK + option: Aufblasbare Räder für instabilen Boden

Option vorhanden: 
Wartungsschraubstock

Option vorhanden: 
Aufblasbare Räder



Ref. Produktname Beschreibung

DAS430-LG*
Panel-paket

(mit Panel #8 
« C-ZIP »)

Panel #1 : Sprache wählen (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Panels 2 bis 9 und control : mehrsprachig
Material : Alu Dibond
Panels 1 und 2 : 40x32x0,5 cm
Panels 3 bis 9 : 20x20x0,5 cm
Control Panel: 55x21,5 cm

DAS431-LG*
Panel-paket

(mit Panel #9 
« andere Seilrollen »)

DAS432-N** Einzel
Briefing Panel

Panel #1 : Sprache wählen (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Panels 2 bis 9 : mehrsprachig
Material : Alu Dibond
Panels 1 und 2 : 40x32x0,5 cm
Panels 3 bis 9 : 20x20x0,5 cm

DAS432-C Einzel
Control Panel

Mehrsprachig
Material : Alu Dibond
Größe: 55x21,5 cm

CONTROL UND BRIEFING PANEL-PAKET
Serie von 8 mehrsprachig Briefing-panels erklären den Betrieb der Ausrüstung CLiC-iT
ADVENTURE (Modell 25) + Zeichen, das die Schritte des Kontrollverfahrens des CLiC-iT
ADVENTURE zeigt (Modell 25) + ein Briefing-video angebsten

QUAND ON OUVRE L’UN,

L’AUTRE SE VERROUILLE AUTOMATIQUEMENT

Gâchette
d’ouverture

Poignées

Connecteur
«fermé»

Connecteur 
«ouvert»

CLiC-iT®ADVENTURE

L’aventure pour tous !

La longe interconnectée utilisable par tous, 

même les plus petits. Simple, ludique et pédagogique.

W W W.C L I C-IT.E U

DAS432-2
« Fehlanwendungen »

DAS432-3
« Einhaken

eines Karabiners »

DAS432-4
« Einstieg

in den Parcours »

DAS432-5
« Entfernen des 

Karabiners »

DAS432-6
« Ausstieg am Ende 

eines Parcours »

DAS432-7
« Sich in den 
C-CONNECT 
einklinken »

DAS432-8
« Eine C-ZIP 

Seilrollen benutzen »

Version standard 
Standard version 

TRACABILITE / Tracking

0.

1.

2. OK NOK

3. Version C-ZAM 
C-ZAM version

 FONCTION DÉTECTION D’ANCRAGE / Anchor detection function

4. 5. 6.

7.

1

2

1 2

OK NOK

8.

X 2

1 2 3

9. 4 5

FONCTION GÂCHETTE / Trigger function

   
FONCTION SYNCHRONISATION DES 2 CONNECTEURS /
Synchronization function of the two connectors

12.

OK NOK

13.

14.

15.

17.

10. 1 2

11.

OK

NOK

60 cm

16.
OK

NOK

CONNECTEUR / Connector

OK

OK

NOK

NOK

OK OKNOK

18.

20.

21.

19.

NOK

LONGE TEXTILE / Lanyard

Fix a connector
Fixer un connecteur
Einhaken eines Karabiners
Bevestig een connector 
Fijar un conector
Fissaggio di un connettore

DAS430-3

DAS432-9
« Eine Seilrollen

benutzen »

ODER

DAS432-1LG*
« Vorstellung von CLiC-iT »

* LG = Gewünschte Sprache (FR/EN/DE/NL/ES/IT)        ** N = Panel-Nummer

DAS432-C
Control Panel

PA
KE

T
PA
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EL
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IN

ZE
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CATÁLOGO DE ACCESORIOS

DC009-14 REV E.

SARL DEHONDT – CLiC-iT
7 Rue Pierre Pfimlin - 51100 REIMS Cedex - France

Tél : +33 (0)3 26 47 11 34 - Internet : www.clic-it.eu - e-mail : contact@clic-it.eu

CLiC-iT ADVENTURE & MOUNTAIN



ELIMINA LAS FRICCIONES 
DEL CONECTOR EN EL CABLE

Área de apoyo para 
poner la mano

Forjado para 
resistir impactos

Rodamientos
y ruedas
intercambiables

Fácil de poner y 
quitar del cable

Sin bordes afilados

Anillo de montaña C-0  
(DAS060 20 cm; 
35 cm; 45 cm)

• No es un EPP

Compatibilidad

C-ZIP + C-0

* L = longitud del anillo de montaña C-0
Lea detenidamente y comprenda las instrucciones de utilización del producto.

Soporte del equipo
C-TWO (DAS046)

8 
cm

18
 c

m
33

 c
m

43
 c

m

C-0 20 cm

C-0 35 cm
C-0 45 cm

MODELO
Referencia Ruedas Peso      Longitud máx tirolina

DAS180-L*       Acero 420g                   400 m



Réf. N. del
producto

Compatibilidad Descripción

DAS104 C-CONNECT

CE 25 kN
Peso: 158g

DAS170 C-CONNECT 
V2

CE 20 kN
Peso: 148g

Ref. N. del
producto

Compatibilidad Descripción

DAS111 Anillo
C-ZAM

DAS145 Anillo
C-ZAM L

Aún más fácil detección de 
anclaje, con una zona de 
conexión extendida

DAS148 Anillo
C-ZAM L+

Aún más fácil detección de 
anclaje, con una zona de 
conexión optimizada

Anillos magnéticos que permiten la detección de anclaje de los conectores CLiC-iT.
Se fija sobre líneas de vida de diámetros de 10 mm, 12 mm y 12,7 mm
Disponible en diferentes colores :

Anillos magnéticos C-ZAM

C-CONNECT
Permiten el anclaje de los conectores CLiC-iT sobre elementos de los juegos no ferro magnéticos. 
Ideal para juegos tipo “Salto de Tarzán” y sobre anti-caídas de rápel automáticos.

Lea detenidamente y comprenda las instrucciones de utilización del producto.

Ax1
Ax2



Ref. Nombre del producto Descripción

DAS070 Emerillón C-8
CE 24 kN
Altura funcional (H) : 52 mm
Peso: 90 g

DAS132 Emerillón C-8+
CE 25 kN
Altura funcional: 57 mm
Peso: 115 g

DAS155 Emerillón C-8++
CE 25 kN
Altura funcional: 63 mm
Peso: 152 g

DAS252 Kit tornillo & llave
C-8+/C-8++

Kit que permite el ensamblaje de los
emerillón C-8+ y C-8++

Emerillón C-8
Permiten una rotación libre evitando el retorcimiento de los cabos.
Emerillón compacto, acero inoxidable forjado, doble seguridad.

Anillo de montaña C-0 y Eslinga C-1
Permite prolongar, si es necesario, el sistema CLiC-iT para adaptarlo a la altura de la línea de vida.
Según las normas: EN 566 : 2006 , 22kN

Ref. Nombre del producto Descripción

DAS060-L
L=20/35/45

Anillo de montaña
C-0

Longitudes disponibles: 20 cm, 35 cm 
y 45 cm (25 cm : solo con emerillón)

DAS060EL-L
L=55/70/90

/110

Eslinga
C-1

Longitudes disponibles: 55 cm, 70 cm,
90 cm y 110 cm

H

Lea detenidamente y comprenda las instrucciones de utilización del producto.



Ref. Nombre del
producto

Descripción

DAS046

C-TWO
Soporte para 
equipo en el 

arnés

Permite llevar los conectores o la polea
C-ZIP sobre el costado del arnés entre los
recorridos.
Evita que los conectores se arrastren por el
suelo. Se fija fácilmente sobre el arnés.

DAS044
C-OFF

Salida del
recorrido

Permite retirar los 2 conectores de la línea
de vida a la entrada y a la salida de un
recorrido.
Este accesorio se instala sobre la línea de
vida sólo a nivel del suelo.

DAS075
C-STOP

Tope mecánico
antirretorno

El antirretorno permite el paso de
conectores CLiC-iT en el sentido del
recorrido sirviendo al mismo tiempo de
parada de seguridad en caso de caída.
Ideal para juegos con línea de vida en
pendiente.

MRNI07.0 Eslabon rapido

Elasbon Rapido para conectar el cordón y
el arnés. CE 45 kN
Material: acero inoxidable
Diámetro del hilo: 7 mm
Peso: 52g
Dimensiones: 66 * 36 mm

DAS194 C-ZAM Rescue
Siempre tenga a mano un anillo C-ZAM
para rescatarlo.Se aferra al cinturón, arnés
o llavero.

Otros accesorios

Lea detenidamente y comprenda las instrucciones de utilización del producto.



Lea detenidamente y comprenda las instrucciones de utilización del producto.

ESTANTE DE ALMACENAMIENTO DE CABOS C-RACK
Permite el almacenamiento de 80 cabos CLiC-iT preservando los cables de control del cabo.

Ref. Nombre del producto Descripción

DAS280 C-RACK
Estante de almacenamiento de cabos

Dimensiones: 108 * 60 * 178 cm
Peso: 30Kg

DAS281 Opción : tornillo de banco para 
mantenimiento

Tornillo de banco desmontable

DAS287
C-RACK

Estante de almacenamiento de cabos
+ opción: ruedas inflables

Para terrenos inestables

Option disponible : 
Roues gonflables

Opción disponible: 
tornillo de banco para 

mantenimiento

Opción disponible::
Ruedas inflables



Ref. Nombre del producto Descripción

DAS430-LG* Paquete de carteles
(con el cartel 8 « C-ZIP »)

Cartel 1 : Elegir idioma (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Carteles 2 a 9 y control : plurilingüe
Materia : Alu Dibond
Carteles 1 y 2 : 40x32x0,5 cm
Carteles 3 a 9 : 20x20x0,5 cm
Cartel de control: 55x21,5 cm

DAS431-LG*
Paquete de carteles

(con el cartel 9 
« otra polea »)

DAS432-N** Cartel de briefing único

Cartel 1 : Elegir idioma (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Carteles 2 a 9 : plurilingüe
Materia : Alu Dibond
Carteles 1 y 2 : 40x32x0,5 cm
Carteles 3 a 9 : 20x20x0,5 cm

DAS432-C Cartel de control único
plurilingüe
Materia : Alu Dibond
Dimensiones: 55x21,5 cm

PAQUETE DE CARTELES PARA EL BRIEFING Y EL CONTROL
Una serie de 8 carteles informativos plurilingüe explican el funcionamiento del material CLiC-iT
ADVENTURE (modelo 25) + 1 cartel que muestra los pasos del procedimiento de control de CLiC-iT
ADVENTURE (modelo 25) + se ofrece además un vídeo informativo

QUAND ON OUVRE L’UN,

L’AUTRE SE VERROUILLE AUTOMATIQUEMENT

Gâchette
d’ouverture

Poignées

Connecteur
«fermé»

Connecteur 
«ouvert»

CLiC-iT®ADVENTURE

L’aventure pour tous !

La longe interconnectée utilisable par tous, 

même les plus petits. Simple, ludique et pédagogique.

W W W.C L I C-IT.E U

DAS432-2
« Manipulaciones prohibidas »

DAS432-3
« Fijar un 
conector »

DAS432-4
« Entrar en un 

recorrido »

DAS432-5
« Retirar un 
conector »

DAS432-6
« Salga del
recorrido »

DAS432-7
« Conectarse al 
C-CONNECT »

DAS432-8
« Como utilisar

una polea C-ZIP »

Version standard 
Standard version 

TRACABILITE / Tracking

0.

1.

2. OK NOK

3. Version C-ZAM 
C-ZAM version

 FONCTION DÉTECTION D’ANCRAGE / Anchor detection function

4. 5. 6.

7.

1

2

1 2

OK NOK

8.

X 2

1 2 3

9. 4 5

FONCTION GÂCHETTE / Trigger function

   
FONCTION SYNCHRONISATION DES 2 CONNECTEURS /
Synchronization function of the two connectors

12.

OK NOK

13.

14.

15.

17.

10. 1 2

11.

OK

NOK

60 cm

16.
OK

NOK

CONNECTEUR / Connector

OK

OK

NOK

NOK

OK OKNOK

18.

20.

21.

19.

NOK

LONGE TEXTILE / Lanyard

Fix a connector
Fixer un connecteur
Einhaken eines Karabiners
Bevestig een connector 
Fijar un conector
Fissaggio di un connettore

DAS430-3

DAS432-9
« Como utilisar

una polea »

OU

DAS432-1LG*
« Presentación de CLiC-iT »

* LG = Idioma deseado (FR/EN/DE/NL/ES/IT)        ** N = Número de cartel

DAS432-C
Cartel de control

PA
CK

PO
R 
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CATALOGO ACCESSORI
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CLiC-iT ADVENTURE & MOUNTAIN



RIMUOVE L 'ATTRITO DEL 
CONNETTORE SUL CAVO

Area di supporto per 
appoggiare la mano

Forgiato per 
resistere agli impatti

Ruote e cuscinetti
intercambiabili

Facile da indossare
e rimuovere dal cavo

Nessun bordo
tagliente

Anello d’alpinismo C-0 
(DAS060 20 cm; 35 cm; 45 cm)

• Non è un DPI

Compatibilità

C-ZIP + C-0

* L = lunghezza dell’anello d’alpinismo C-0
Leggere attentamente e comprendere le istruzioni d'uso del prodotto.

Supporto attrezzatura
C-TWO (DAS046)

8 
cm

18
 c

m
33

 c
m

43
 c

m

C-0 20 cm

C-0 35 cm
C-0 45 cm

MODELLO
Riferimiento Ruote Peso         Lunghezza max zipline

DAS180-L*       Acciaio 420g                     400 m



Manicotto magnetico C-ZAM
Manicotto magnetico permanente che consente il rilevamento di ancoraggio da parte dei 
connettori CLiC-iT. Da fissare su linee di vita di diametri 10 mm, 12 mm e 12,7 mm.
Disponibile in diversi colori :

C-CONNECT
Consente l’aggancio dei connettori CLiC-iT su elementi degli ateliers non ferromagnetici.
Ideale per gli ateliers tipo « Salto di Tarzan » e per gli anticaduta retrattili.

Leggere attentamente e comprendere le istruzioni d'uso del prodotto.

Ax1
Ax2

Ref. N. del prodotto Compatibilità Descrizione

DAS111 Manicotto
C-ZAM

DAS145 Manicotto
C-ZAM L

Rilevamento di ancoraggio
ancora più facile con una
zona di connessione più 
lunga

DAS148 Manicotto
C-ZAM L+

Rilevamento di ancoraggio
ancora più facile con una
zona di connessione più 
lunga

Ref. N. del prodotto Compatibilità Descrizione

DAS104 C-CONNECT

CE 25 kN
Peso: 158g

DAS170 C-CONNECT V2

CE 20 kN
Peso: 148g



Ref. Nome del prodotto Descrizione

DAS070 Tornichetto
C-8

CE 24 kN
Altezza funzionale (A) : 52 mm
Peso: 90 g

DAS132 Tornichetto
apribile C-8+

CE 25 kN
Altezza funzionale: 57 mm
Peso: 115 g

DAS155 Tornichetto
apribile C-8++

CE 25 kN
Altezza funzionale: 63 mm
Peso: 152 g

DAS252
Kit di viti di 

ricambio e chiavi a 
brugola

Kit per il montaggio di tornichetto C-8+ 
e C-8++

Tornichetto C-8
Consente una rotazione libera evitando gli attorcigliamenti del cordino. Tornichetto compatto, in 
acciaio inossidabile forgiato, con doppia sicurezza.

Anello d’alpinismo C-0 e Fettucia C-1
Permette di raccordare, se necessario, il sistema CLiC-iT per raggiungere l’altezza della linea di vita.
Secondo le norme : EN 566 : 2006, 22kN

Ref. Nome del
prodotto

Descrizione

DAS060-L
L=20/35/45

Anello
d’alpinismo C-0

Lunghezze disponibili: 20 cm, 35 cm e 
45cm (25 cm solo con tornichetto)

DAS060EL-L
L=55/70/90

/110

Fettucia
C-1

Lunghezze disponibili: 55 cm, 70 cm, 
90 cm e 110 cm

A

Leggere attentamente e comprendere le istruzioni d'uso del prodotto.



Ref. Nome del
prodotto

Descrizione

DAS046
C-TWO

Supporto
attrezzatura

Consente di portare i connettori o la
puleggia C-ZIP a lato dell’imbracatura fra i
percorsi. Evita che i connettori vengano
trascinati per terra.
Si fissa facilmente sull’imbracatura.

DAS044
C-OFF

Uscita dai
percorsi

Consente di sganciare i 2 connettori dalla
linea di vita all’inizio e al termine di un
percorso. Accessorio da installare sulla
linea di vita unicamente a terra.

DAS075

C-STOP
Fine corsa 
meccanico
antiritorno

Consente il passaggio dei connettori CLiC-
iT nel senso di percorrenza dell’atelier ma
intervenendo come blocco di sicurezza in
caso di caduta. Ideale per gli ateliers in
pendenza.

MRNI07.0 Maglia rapida

Maglia rapida per collegare il cordino e
l'imbracatura. CE 45 kN
Materiale: acciaio inossidabile
Diametro del filo: 7mm
Peso: 52g
Dimensioni: 66 * 36 mm

DAS194 C-ZAM Rescue

Tenere sempre a portata di mano un anello
C-ZAM per il soccorso.
Si attacca alla cintura, all'imbracatura o al
portachiavi.

Altri accessori

Leggere attentamente e comprendere le istruzioni d'uso del prodotto.



Ref. Nome del prodotto Descrizione

DAS280 Carrello per lo stoccaggio delle longes
C-RACK

Dimensioni: 108 * 60 * 178 cm
Peso: 30kg

DAS281 Opzione: morsa da banco per la 
manutenzione C-RACK

Vice di manutenzione removibile

Leggere attentamente e comprendere le istruzioni d'uso del prodotto.

CARRELLO PER LO STOCCAGGIO DELLE LONGES C-RACK
Consente l'immagazzinamento de 80 cordini CLiC-iT e conserva i cavi di comando della 
cordicella.

Opzione disponibile: 
morsa da banco per la 

manutenzione



Ref. Nome del prodotto Descrizione

DAS430-LG*
Pack pannelli

(con pannello 8 
« C-ZIP »)

Pannello 1 : Scegli la lingua (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Pannelli 2 al 9 e controllo : plurilingue
Materiale : Alu Dibond
Pannelli 1 i 2 : 40x32x0,5 cm
Pannelli 3 al 9 : 20x20x0,5 cm
Pannello di controllo : 55x21,5 cm

DAS431-LG*
Pack pannelli

(con pannello 9 
«altra puleggia»)

DAS432-N** Pannello di 
briefing unica

Panneau 1 : Scegli la lingua (FR/EN/DE/NL/ES/IT)
Pannelli 2 al 9 : plurilingue
Materiale : Alu Dibond
Pannelli 1 i 2 : 40x32x0,5 cm
Pannelli 3 al 9 : 20x20x0,5 cm

DAS432-C Pannello di 
controllo unica

Plurilingue
Materiale : Alu Dibond
Dimensioni: 55x21,5 cm

PACK PANNELLI DI BRIEFING E DI CONTROLLO
Serie di 8 pannelli plurilingue per il Briefing che spiegano il funzionamento delle attrezzature CLiC-
iT ADVENTURE (modello 25) + 1 pannello che mostra i passaggi della procedura di controllo di
CLiC-iT ADVENTURE (modello 25) + un video briefing omaggio

QUAND ON OUVRE L’UN,

L’AUTRE SE VERROUILLE AUTOMATIQUEMENT

Gâchette
d’ouverture

Poignées

Connecteur
«fermé»

Connecteur 
«ouvert»

CLiC-iT®ADVENTURE

L’aventure pour tous !

La longe interconnectée utilisable par tous, 

même les plus petits. Simple, ludique et pédagogique.

W W W.C L I C-IT.E U

DAS432-2
« Manovre vietate »

DAS432-3
« Fissaggio di 
un connettore »

DAS432-4
« Fissaggio alla 

linea vita »

DAS432-5
« Rimozione di 
un connettore »

DAS432-6
« Distacco

dalla linea vita »

DAS432-7
« Agganciarsi

a un C-CONNECT »

DAS432-8
« Utilizzare una
puleggia C-ZIP »

Version standard 
Standard version 

TRACABILITE / Tracking

0.

1.

2. OK NOK

3. Version C-ZAM 
C-ZAM version

 FONCTION DÉTECTION D’ANCRAGE / Anchor detection function

4. 5. 6.

7.

1

2

1 2

OK NOK

8.

X 2

1 2 3

9. 4 5

FONCTION GÂCHETTE / Trigger function

   
FONCTION SYNCHRONISATION DES 2 CONNECTEURS /
Synchronization function of the two connectors

12.

OK NOK

13.

14.

15.

17.

10. 1 2

11.

OK

NOK

60 cm

16.
OK

NOK

CONNECTEUR / Connector

OK

OK

NOK

NOK

OK OKNOK

18.

20.

21.

19.

NOK

LONGE TEXTILE / Lanyard

Fix a connector
Fixer un connecteur
Einhaken eines Karabiners
Bevestig een connector 
Fijar un conector
Fissaggio di un connettore

DAS430-3

DAS432-9
« Utilizzare

una puleggia »

O

DAS432-1LG*
« Presentazione di CLiC-iT »

* LG = Lingua desiderata (FR/EN/DE/NL/ES/IT)        ** N = Numero di pannello

DAS432-C
Pannello di 
controllo

PA
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